
ENGLISH
WARNING!
Prevent strangulation or entanglement.
Never place on or attach to a crib.

DEUTSCH
ACHTUNG!
Vermeide Strangulierung und Verheddern.
Behälter nicht auf ein Kinderbett legen oder daran 
befestigen.

FRANÇAIS
ATTENTION !
Éviter les risques d'étranglement ou d'enchevêtrement.
Ne jamais poser sur un lit de bébé ou ne jamais fixer à 
un lit de bébé.

NEDERLANDS
WAARSCHUWING!
Voorkom verwurging of verstrengeling.
Nooit naast een babybed plaatsen of aan een babybed 
bevestigen.

DANSK
ADVARSEL!
For at undgå, at små børn bliver kvalt eller sidder fast,
må den aldrig placeres eller monteres på en 
tremmeseng.

ÍSLENSKA
VARÚÐ!
Komið í veg fyrir að börn festist eða jafnvel kafni.
Setjið aldrei á eða við barnarúm.

NORSK
ADVARSEL!
For å unngå at små barn kan bli kvalt eller sittende 
fast, må den aldri plasseres eller monteres på en 
sprinkelseng.

SUOMI
VAROITUS!
Estä kuristuminen ja takertuminen.
Älä koskaan sijoita tai kiinnitä pinnasänkyyn.

SVENSKA
VARNING!
Förhindra strypning eller intrasslande.
Placera eller fäst aldrig på en spjälsäng.

ČESKY
UPOZORNĚNÍ!
Předejděte riziku udušení a zachycení.
Nikdy nepřipevňujte na dětskou postýlku nebo 
nedávejte do její blízkosti.

ESPAÑOL
ADVERTENCIA
Evita que los niños se enreden o estrangulen. 
Nunca lo pongas o sujetes a una cuna.

ITALIANO
AVVERTENZA
Previeni il rischio di strangolamento o impigliamento. 
Non appoggiarlo o fissarlo a un lettino.

MAGYAR
VIGYÁZAT!
Fulladás- vagy beakadásveszély.
Soha ne helyezd vagy kösd kiságyra!

POLSKI
OSTRZEŻENIE!
Zapobiega uduszeniu lub zaplątaniu.
Nigdy nie wkładaj do kołyski, ani nie zawieszaj na 
kołysce. AA-2126864-1© Inter IKEA Systems B.V. 2013

EESTI
HOIATUS!
Hoia ära takerdumine või lämbumisoht.
Ärge kunagi asetage või kinnitage hälli külge.

LATVIEŠU
BRĪDINĀJUMS!
Nepieļaujiet nožņaugšanos vai sapīšanos.
Nekādā gadījumā nenovietojiet pie vai uz bērna gultas.

LIETUVIŲ
ĮSPĖJIMAS!
Nepalikite galimybės įsipainioti ar pasismaugti.
Niekada netvirtinkite ant ar prie lopšio ar lovelės.

PORTUGUÊS
ATENÇÃO!
Evite o enredamento e o estragulamento.
Nunca fixe nem coloque sobre um berço.

ROMÂNA
ATENŢIE!
Previne riscul strangulării.
Nu aşeza miciodată pe un pătuţ sau agăţat de acesta.

SLOVENSKY
UPOZORNENIE!
Predchádzajte riziku udusenia a zachytenia.
Nikdy nepripevňujte na detskú postieľku alebo 
neumiestňujte v jej blízkosti.

БЪЛГАРСКИ
ВНИМАНИЕ!
Избягвайте риска от оплитане и задушаване.
Никога не прикрепяйте към или поставяйте върху 
детско креватче.

HRVATSKI
UPOZORENJE!
Spriječite davljenje ili zapetljanje.
Nikad ne postavljajte i ne pričvršćujte na kolijevku.

ΕΛΛΗΝΙΚΑ
ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ!
Πρόληψη στραγγαλισμού ή εμπλοκής.
Ποτέ μην τοποθετείτε ή στερεώνετε το προϊόν σε μία 
κούνια.

РУССКИЙ
ВНИМАНИЕ!
Не допускайте запутывания и удушения.
Никогда не крепите к кроватке и не размещайте на 
ней.
УКРАЇНСЬКА
ЗАСТЕРЕЖЕННЯ!
Не допускайте заплутування або удушення. 
Ніколи не розміщуйте в дитячому ліжку.

SRPSKI
UPOZORENJE!
Sprečite gušenje ili uplitanje.
Nikada ne stavljajte niti kačite na kolevku.

SLOVENŠČINA
OPOZORILO!
Preprečite zaduštev ali zapletanje.
Nikoli ne odlagajte ali pritrjujte na zibelko.

TÜRKÇE
UYARI!
Boğulma veya dolanma riskine karşı dikkatli olunuz.
Kesinlikle beşiğe yerleştirmeyiniz veya asmayınız.

عربي
تحذير!

امنعي حدوث التفاف أو اختناق.
لا تضعي المنتج أو تلحقيه بسرير الطقل.


